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Za delegacije se u prilogu nalazi Rezolucija Vijeca i predstavnika vlada drzava ¢lanica, koji su se
sastali u okviru Vijec€a, o ishodu osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima, kako ju je donijelo Vijece

(obrazovanje, mladi, kultura 1 sport) na sastanku 29. i1 30. studenoga 2021.
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PRILOG

Rezolucija Vijeéa i predstavnika vlada drzava €lanica, koji su se sastali u okviru Vijeca, o

ishodu osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima
PODSJECAJUCI DA:

1.  Ova Rezolucija zasniva se na Rezoluciji o strategiji Europske unije za mlade za razdoblje
2019. —2027.1, Rezoluciji o utvrdivanju smjernica o upravljanju dijalogom EU-a s mladima?,
Zakljuc¢cima o poticanju demokratske osvijeStenosti i demokratskog angazmana medu
mladima u Europi?, Zakljuécima o ja¢anju viSerazinskog upravljanja pri promicanju
sudjelovanja mladih u procesima dono$enja odluka* te ishodima prethodnih ciklusa dijaloga

EU-a s mladima.

2. U Rezoluciji o strategiji Europske unije za mlade za razdoblje 2019. — 2027. utvrduju se op¢i
ciljevi, vodeca nacela i temelji za daljnju suradnju u podru¢ju mladih na razini EU-a. Poziva
se na vece ukljucivanje mladih u dijalog s oblikovateljima politika te na angaziranje mladih iz

razlicitih sredina i drustvenih skupina.

Rezolucija Vijeca Europske unije 1 predstavnika vlada drZzava ¢lanica, koji su se sastali
unutar Vijeca, o okviru za europsku suradnju u podruc¢ju mladih: strategija Europske unije
za mlade za razdoblje 2019. — 2027. (2018/C 456/01).

Rezolucija Vijeca i predstavnika drzava €lanica, koji su se sastali u okviru Vijeca, o
utvrdivanju smjernica o upravljanju dijalogom EU-a s mladima — Strategija Europske unije
za mlade za razdoblje 2019. — 2027. (SL C 189, 5.6.2019., str. 1.).

3 Zakljuccei Vijeca i predstavnika vlada drzava ¢lanica, koji su se sastali unutar Vijeca, o
poticanju demokratske osvijestenosti i demokratskog angazmana medu mladima u Europi
(2020/C 415/09).

4 Zakljucci Vijeca 1 predstavnika vlada drzava €lanica, koji su se sastali u okviru Vijeca o

jacanju viSerazinskog upravljanja pri promicanju sudjelovanja mladih u procesima
donoSenja odluka (2021/C 241/03).
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3.  Dijalog EU-a s mladima mehanizam je za sudjelovanje mladih u EU-u. Sluzi kao forum za
kontinuirano zajednicko promisljanje i savjetovanje o prioritetima, provedbi i daljnjim
koracima u vezi sa suradnjom na razini EU-a u podru¢ju mladih® izmedu oblikovatelja
politika, mladih i1 organizacija koje ih predstavljaju, ¢ime se omogucuje kontinuirano
partnerstvo pri upravljanju tim procesima na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i europskoj

razini.

4.  Drzave Clanice potice se da omoguce sudjelovanje mladih u svim fazama provedbe dijaloga
EU-a s mladima ukljucivanjem sektora mladih te, prema potrebi, osiguravanjem vodece uloge

za nacionalno vije¢e mladih® u nacionalnoj radnoj skupini i europskoj upravljackoj skupini.

5. Ishodi osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima zasnivaju se na trima konferencijama EU-a za
mlade u okviru tog ciklusa, povratnim informacijama iz kvalitativnih savjetovanja 1 dogadanja
na nacionalnoj i europskoj razini u fazi dijaloga, kvantitativnim rezultatima sredi$nje ankete u
okviru dijaloga EU-a s mladima te rezultatima iz faze u¢inka na nacionalnoj i europskoj
razini, a njima se doprinosi ukljucivanju viserazinske i medusektorske provedbe cilja za
mlade br. 9 ,,Prostor 1 sudjelovanje za sve”. Ciklus dijaloga na europskoj je razini koordinirala

europska upravljacka skupina.

6. Cilj je ovoga dokumenta zajamciti da relevantni dionici u podruc¢ju nacionalnih i europskih
politika za mlade prepoznaju ishode osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima te s njima u vezi
poduzmu daljnje korake, kao i osigurati kvalitetu i kontinuitet provedbe procesa dijaloga EU-

a s mladima 1 ishoda koji iz njega proizidu.

Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o uspostavi programa ,,Erasmus”: programa
Unije za obrazovanje, osposobljavanje, mlade i sport te o stavljanju izvan snage Uredbe
(EU) br. 1288/2013 (COM/2018/367 final —2018/0191 (COD)).

Rezolucija Vije¢a Europske unije 1 predstavnika vlada drzava ¢lanica, koji su se sastali
unutar Vijeca, o okviru za europsku suradnju u podruc¢ju mladih: strategija Europske unije
za mlade za razdoblje 2019. — 2027. (2018/C 456/01).
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UVAZAVAJUCI DA:

10.

Osmi ciklus dijaloga EU-a s mladima, odrzan u razdoblju od 1. srpnja 2020. do 31. prosinca
2021., tijekom njemackog, portugalskog i slovenskog predsjedanja, pod zajednickim nazivom
,Europa za mlade — mladi za Europu (Europe for YOUth - YOUth for Europe): prostor za
demokraciju i sudjelovanje” temelji se na europskim ciljevima za mlade, osobito na cilju za
mlade br. 9 ,,Prostor i sudjelovanje za sve” iz strategije Europske unije za mlade za razdoblje

2019. -2027.

U Rezoluciji o strategiji Europske unije za mlade za razdoblje 2019. — 2027. poziva se na
vecée ukljucivanje mladih u proces dijaloga EU-a s mladima, no to zahtijeva dostatne
kapacitete, osobito financijske i ljudske resurse, za stupanje u kontakt i komunikaciju prema i

sa svim mladima na lokalnoj, regionalnoj, nacionalnoj i europskoj razini.

Doprinos nacionalnih radnih skupina vaZan je u vodenju procesa dijaloga EU-a s mladima na
nacionalnoj razini, ukljucujuci regionalnu i lokalnu razinu, osobito pri stupanju u kontakt s
razli¢itim skupinama mladih i povezivanju razli¢itih nacionalnih, regionalnih i lokalnih

dionika s procesom.

Doprinos medunarodnih nevladinih organizacija za mlade vazan je radi unoSenja niza
perspektiva iz cijele Europe u dijalog o politikama te radi osiguravanja kvalitetnog doprinosa

o transnacionalnoj dimenziji procesa dijaloga EU-a s mladima.
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11. Posebna znacajka osmog ciklusa bili su naglasak na kvaliteti sudjelovanja i preteZzita upotreba
digitalnih alata u kontekstu zdravstvene krize. Osmi ciklus procesa dijaloga EU-a s mladima
odvio se tijekom pandemije bolesti COVID-19, kada su u vecini zemalja EU-a na snazi bile
mjere ograni¢avanja socijalnih kontakata, §to je umanjilo moguénost odrzavanja sastanaka
uzivo. Zbog pandemije su sve tri konferencije EU-a za mlade, u bliskoj suradnji s

odgovaraju¢im nacionalnim vije¢em mladih, organizirane u virtualnom obliku.

12.  Njemacko predsjednistvo usmjerilo se na demokratsku osvijeStenost i demokratski angazman
medu mladima u Europi pod krilaticom ,,Mladi i demokracija”. Kao temelj za savjetovanja i
dogadanja na nacionalnoj i europskoj razini, nacionalnim radnim skupinama u drzavama
¢lanicama i medunarodnim nevladinim organizacijama za mlade predlozen je niz kvalitativnih

pitanja, usmjeren na sedam podciljeva cilja za mlade br. 9 ,,Prostor i sudjelovanje za sve”.

13. Portugalsko predsjednistvo usmjerilo se na jacanje viSerazinskog upravljanja promicanjem
sudjelovanja mladih u procesima donosenja odluka, pri ¢emu je poseban naglasak stavilo na
sudjelovanje mladih putem digitalnih inovacija. Posvetila se pozornost i pristupima
politikama za mlade utemeljenima na pravima za mlade te je ta tema bila predmet rasprave o
politikama odrZane u okviru sastanka ministara i ministrica nadleznih za pitanja povezana s
mladima 17. svibnja 2021. Portugalsko predsjedanje podudarilo se s prijelazom iz faze
dijaloga u fazu provedbe pa je razvijen skup alata s konkretnim mjerama za provedbu cilja za
mlade br. 9, pri ¢emu su uzeta u obzir izvjesc¢a o kvalitativnim savjetovanjima i dogadanjima,
kao i rasprave koje su portugalski delegati odrZali na Konferenciji EU-a o mladima. OdrZan je
1 48-satni hakaton Solve the Gap (Ispravi nedostatak), koji je doveo do osmisljavanja
internetskog alata za promicanje angaZmana mladih u demokratskim procesima. Navedeni ¢e

alat biti dostupan na Europskom portalu za mlade.
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14.

Slovensko predsjednistvo istrazivalo je vaznost gradanskih prostora za sudjelovanje mladih i
nacina na koje se mogu zastititi. Proucilo je i kvantitativne rezultate srediSnje ankete u okviru
dijaloga EU-a s mladima, kao i rezultate iz skupa pitanja za usmjeravanje rasprave,
uvedenoga tijekom portugalskog predsjedanja, te je polazeci od tih rezultata istrazilo dobre
prakse za provedbu cilja za mlade br. 9 i njegovih podciljeva i preoblikovalo te prakse u

djelovanja za mlade. Prepoznate su prepreke za njihovu provedbu i utvrdeni daljnji koraci.

SMATRAIJU DA:

15.

16.

17.

Svaki ciklus dijaloga EU-a s mladima zasniva se na prethodnim ciklusima, na konferencijama
EU-a za mlade i radu predsjednistava Vije¢a EU-a u podru¢ju mladih. Povezivanjem
uzastopnih ciklusa dijaloga isti¢u se uloga i vaznost jedinstva trija predsjedniStava u
postizanju ciljeva svakog ciklusa dijaloga EU-a s mladima i pruZanju doprinosa u

ostvarivanju podciljeva utvrdenih u okviru ciljeva za mlade.

Nacionalne radne skupine posluzile su se nizom metoda, kao $to su participativne vizualne
metode 1 metode participativnog akcijskog istrazivanja, okrugli stolovi i virtualna dogadanja u
okviru dijaloga s mladima. Medunarodne nevladine organizacije za mlade pokrenule su

okrugle stolove na kojima su sudjelovali oblikovatelji politika i mladi na razini Europe.

Europska upravljacka skupina predlozila je srediSnju anketu u okviru dijaloga EU-a s
mladima kao nacin da se istraze segmenti sudjelovanja mladih u cilju ukljucivanja §to Sireg
raspona glasova te nacin da se nacionalne radne skupine i medunarodne nevladine
organizacije za mlade potakne na stavljanje ve¢eg naglaska na kvalitativne i smislenije
formate sudjelovanja u procesu dijaloga i time pruZi dodana vrijednost savjetovanjima na

razini EU-a.
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18.

19.

20.

21.

22.

Smislena suradnja i zajednicko stvaranje triju ukljucenih predsjedniStava EU-a i njihovih
nacionalnih vije¢a mladih, Europskog foruma za mlade i Europske komisije bili su medu

klju¢nim nacelima koji su usmjeravali provedbu osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima.

Jedan od klju¢nih aspekata uspjeha osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima bilo je
postavljanje mladih i organizacija za mlade u srediSte procesa izrade, planiranja, provedbe,
praéenja, evaluacije i daljnjeg postupanja povezanih s ciklusom dijaloga i svim pripadaju¢im
aktivnostima, primjerice osiguravanjem prava da nacionalno vije¢e mladih iz zemlje koja

predsjeda Vije¢em supredsjeda europskom upravljackom skupinom.

Daljnje priznavanje ukljucivanja i doprinosa medunarodnih nevladinih organizacija za mlade
u procesu dijaloga EU-a s mladima vazno je kako bi se osigurala snazna europska dimenzija
dijaloga. Trebalo bi zajam¢iti odrzivo, strukturno i dostatno financiranje na europskoj i
nacionalnoj razini kako bi nacionalne radne skupine i medunarodne nevladine organizacije za

mlade mogle provoditi svoje aktivnosti u okviru sluzbenog procesa dijaloga EU-a s mladima.

Konferencije EU-a za mlade smislen su dio procesa dijaloga EU-a s mladima i stvaraju
siguran prostor u kojem sudionici raspolazu potrebnim znanjem i moguénostima za pruzanje
doprinosa te bi se na njima oblikovatelji politika trebali okupiti kako bi sudjelovali u dijalogu
na smislen nacin, ravnopravno razmjenjivali misljenja s mladima, zajedno s njima stvarali
ishode konferencija i integrirati te ishode, prema potrebi, pri oblikovanju politika kako bi se

zajamcio smislen proces sudjelovanja mladih.

Vazan element u stvaranju smislenijeg procesa za mlade i oblikovatelje politika jest

organizacija svih dogadanja povezanih s dijalogom EU-a s mladima na §to odrZiviji nacin, uz

razmatranje okoliSne, socijalne i gospodarske dimenzije odrzivosti.
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23.

Usmjeravanje na provedbu cilja za mlade br. 9 kako bi se njegove podciljeve preobrazilo u
djelovanja za mlade unijelo je vaznu novu dimenziju u proces dijaloga EU-a s mladima i
dovelo do potrebnih promjena za poboljsanje zivota mladih osoba u Europi, a buduci bi

ciklusi dijaloga EU-a s mladima mogli to preuzeti kao dobru 1 poticajnu praksu.

PREPOZNAIJU DA:

24.

25.

Mlade osobe sadasnjost su i buduénost odrzive, socijalne, klimatski neutralne, prosperitetne i
demokratske Europe spremne za digitalno doba. Njihovo je sudjelovanje od klju¢ne vaznosti
pri oblikovanju sadaSnjosti i budu¢nosti Europe kako bi se osiguralo da svi njezini gradani
pronadu osobno zadovoljstvo i dobrobit te kako bi ih se osnazilo za aktivan i odgovoran

gradanski angazman.

Pandemija bolesti COVID-19 i izvanredne mjere uvedene u cilju njezina suzbijanja imale su
golem ucinak na sudjelovanje mladih i na gradanske prostore za mlade, koji se sve vise
suzavaju i moglo bi ih se proaktivno zastititi. Pandemija bolesti COVID-19 takoder je iznijela
na vidjelo vaznost daljnjeg proucavanja i razvoja novih oblika sudjelovanja i gradanskog
angazmana, osobito u kontekstu digitalnog sudjelovanja mladih, uz istodobno prepoznavanje

postojeceg digitalnog jaza i ograni¢enja digitalnog sudjelovanja te odgovaranje na njih’.

Partnerstvo za mlade: Tomaz DeZelan 1 Laden Yurttagiiler, Skupina europskih istrazivaca iz
podrucja mladih: Shrinking democratic space for youth (Suzavanje demokratskog prostora
za mlade), 2021.
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POZDRAVLJAJU:

26.

27.

28.

aktivno sudjelovanje mladih u nacionalnim i europskim kvalitativnim savjetovanjima koja
provode nacionalne radne skupine i medunarodne nevladine organizacije za mlade te njihov
aktivni angazman u srediSnjoj anketi u okviru dijaloga EU-a s mladima, koju je pokrenula
europska upravljacka skupina, kao i njihovo aktivno sudjelovanje u fazi provedbe.
Savjetovanja i faza provedbe ukljucivali su raznovrsnu i inovativnu upotrebu anketa manjih
razmjera, fokusne skupine, velika dogadanja u okviru dijaloga s mladima, radionice,
participativno akcijsko istrazivanje, participativne vizualne metode, okrugle stolove i digitalna

dogadanja u okviru dijaloga s mladima;

aktivnosti i mjere koje su predlozile i provodile nacionalne radne skupine i medunarodne
nevladine organizacije za mlade u otezanim pandemijskim okolnostima u sklopu

preoblikovanja cilja za mlade br. 9 u djelovanja za mlade;

uspjesnu suradnju i ravnopravno partnerstvo unutar europske upravljacke skupine tijekom
cijelog ciklusa dijaloga, zasnovane na preporukama iz prethodnih ciklusa dijaloga EU-a s

mladima u cilju viSerazinske 1 medusektorske provedbe dijaloga EU-a s mladima.
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POZIVA DRZAVE CLANICE I KOMISIJU DA U SKLADU S NACELOM SUPSIDIJARNOSTI
I U OKVIRU SVOJIH PODRUCJA NADLEZNOSTT:

29. pri osmisljavanju 1 provedbi buducih politika za mlade, u sinergiji sa svim politikama koje
utjeCu na mlade, u obzir uzmu ishod osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima, ukljuc¢ujuci
preporuke mladih iz Priloga ., te razmotre daljnje nacine provedbe europskih ciljeva za mlade

i njihovih podciljeva;

30. ojacaju i poboljsaju proces dijaloga EU-a s mladima razmatranjem i, ako je to moguce,
primjenom najboljih praksi iz osmog ciklusa dijaloga EU-a s mladima kao i nacela kojima se
vodila njegova uspjesna provedba, posebno postavljanjem mladih ljudi i organizacija mladih
u srediSte procesa te osiguravanjem toga da je dijalog EU-a s mladima postupak predvoden
mladima u kojem mladi i oblikovatelji politika imaju konstruktivan dijalog kojim se traze
rjeSenja sa stvarnim uc¢inkom. Nacionalna vije¢a mladih stoga bi, prema potrebi, trebala i
dalje biti vode¢i dionici u nacionalnim radnim skupinama te dobiti potrebnu politicku i

financijsku potporu za obavljanje te uloge;

31. prepoznaju i prioritiziraju ulogu nacionalnih radnih skupina, njihovu neizostavnu predanost

procesu te njithovu vaznost u pogledu informiranja i raznolikosti perspektiva;

32. daju prednost i osiguraju vidljivost dijalogu EU-a s mladima tijekom dogadanja na
nacionalnoj razini i razini EU-a te promicu sudjelovanje mladih u postupcima donoSenja
odluka na svim razinama, kao 1 podupiru 1 jacaju suradnju medu razli¢itim dionicima,
odnosno europskom upravljackom skupinom, nacionalnim radnim skupinama, Europskim
forumom mladih, nacionalnim vije¢ima mladih, medunarodnim nevladinim organizacijama

mladih 1 drugim relevantnim dionicima;
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33.

34.

35.

36.

pruzaju potrebnu potporu, ukljucujuéi odgovarajucéa financijska sredstva, te alate za
sudjelovanje prilagodene mladima koji su potrebni za dopiranje do veéeg broja mladih iz
razlicitih sredina i druStvenih skupina na svim razinama te njihovo informiranje i
komunikaciju s njima kako bi se postigli ambiciozni ciljevi utvrdeni za proces dijaloga EU-a s

mladima u strategiji Europske unije za mlade za razdoblje 2019. — 2027.;

osiguraju odrziviji i strateski pristup komunikaciji i informiranju u okviru dijaloga EU-a s
mladima provedbom sveobuhvatne unutarnje i vanjske komunikacijske strategije na europskoj
razini te nacionalnim radnim skupinama pruzaju dodatnu potporu, prema potrebi, kako bi
poboljsale vlastitu komunikaciju u vidu dijaloga EU-a s mladima, koju zajednicki
osmisljavaju organizacije mladih, u skladu s europskom komunikacijskom strategijom
pripremljenom pod suvodstvom organizacija mladih, ukljucujuéi zajednicki logotip dijaloga
EU-a s mladima, kojim se oznacavaju sva djelovanja tog dijaloga na europskoj, nacionalnoj,

regionalnoj i lokalnoj razini;

Europska komisija i drzave ¢lanice trebale bi osigurati ja¢anje dugoro¢nog institucijskog
pamcenja 1 kontinuiteta rada izmedu ciklusa dijaloga EU-a s mladima. Izmedu trija
predsjednistava, posljednjeg predsjedniStva iz prethodnog trija, prvog predsjednistva od
narednog trija, Komisije i Europskog foruma mladih organizirat ¢e se redovite razmjene
informacija 1 koordinacija, 1 to pod vodstvom mladih 1 uz odgovaraju¢u potporu.
Dokumentacija europske upravljacke skupine trebala bi se objaviti na Europskom portalu za

mlade;

neprestano pruzaju povratne informacije mladima i organizacijama mladih ukljuenima u sve
faze procesa dijaloga EU-a s mladima kako bi se osigurao smislen dijalog 1 sudjelovanje

mladih na svim razinama.

TAKODER NAPOMINJU DA:

opéenita prioritetna tema sljedeceg trija predsjednistava (Francuska, Ceska i Svedska) jest

»Zajednicki angazman za odrzivu 1 uklju¢ivu Europu”.
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PRILOG I. PRILOGU

ZAJEDNICKE PREPORUKE 8. CIKLUSA DIJALOGA EU-A S MLADIMA

,Europa za mlade — mladi za Europu”

(Europe for YOUth - YOUth for Europe)

Ideje 1 misljenja koje su mladi iznijeli na Konferenciji EU-a o mladima odrzanoj u rujnu 2021.
usmjereni su na cilj za mlade br. 9 ,,Prostor i sudjelovanje za sve” te sadrze preporuke o tome kako
provesti taj cilj. Ove preporuke mladih odnose se na svih sedam podciljeva cilja za mlade br. 9.
Preporuke su odraz procesa koji je zapoceo njemackim predsjedanjem, nastavio se tijekom

portugalskog predsjedanja, a zavrsio je slovenskim predsjedanjem.

Preporukama se ne namec¢u formalni zahtjevi u pogledu nacionalnih politika za mlade. Medutim,

one mogu posluZiti kao izvor inspiracije za drzave €lanice.
Podcilj 1: ,,Osiguravanje utjecaja mladih na donoSenje odluka”

a)  Trazimo da i drzave ¢lanice i Europska komisija daju konkretne povratne informacije
mladima svaki put kada ih ukljuce u postupak donosenja odluka te da osiguraju postupak

vrednovanja s mladima kako bi se osiguralo njihovo stvarno sudjelovanje.

b)  Preporucujemo drzavama ¢lanicama da donesu ili dodatno razviju zakonodavstvo za
osiguravanje odrzivih sustava zajednickog upravljanja za ukljuc¢ivanje mladih u postupke

donoSenja odluka 1 oblikovanja politika na nacionalnoj 1 lokalnoj razini, medu ostalim kako bi
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Podcilj 2: ,,Osiguravanje jednakog pristupa sudjelovanju”

a)

b)

Preporucujemo drzavama ¢lanicama i Europskoj komisiji da povecaju raznolikost struktura za
sudjelovanje i rijeSe problem nedovoljne uklju¢enosti pruzanjem lako dostupnih informacija

manjinskim skupinama.

Poti¢emo sve drzave ¢lanice da podrze lokalne dionike u pruzanju izvannastavnih aktivnosti

za mlade koji raspolazu s manje mogucnosti.

Podcilj 3: ,,Sudjelovanje na izborima i zastupljenost u izabranim tijelima”

a)

b)

d)

Poti¢emo drzave Clanice da na razini EU-a uspostave simboli¢an postupak glasovanja na
izborima za Europski parlament za dobne skupine kojima jo$ nije dopusteno glasovanje, u
suradnji s lokalnim centrima za mlade i nacionalnim vije¢ima mladih, kako bi se mlade koji
jo§ nemaju zakonsko pravo glasa potaknulo na aktivno sudjelovanje u postupcima donoSenja

politickih odluka, ¢ime bi se ojacala kultura priznavanja misljenja mladih u politici.

Preporucujemo Europskoj komisiji i drzavama ¢lanicama da razviju strategije za potporu
mladima koji bi se Zeljeli kandidirati na izborima na lokalnoj i nacionalnoj razini te na razini
EU-a, 1 to razvojem zajednicke platforme prilagodene mladima na europskoj razini,
namijenjene mladima koji se planiraju natjecati na izborima, te pruzanjem materijala za

daljnji razvoj sli€nih struktura za nacionalne izbore.

Preporucujemo drZzavama ¢lanicama da za sve mlade u svim drZavama ¢lanicama osiguraju
kvalitetno gradansko obrazovanje u Skolama te da donesu zajednicki okvir EU-a kako bi

mladi vjerovali u vlastitu sposobnost smislenog i reprezentativnog politi¢kog sudjelovanja.

Preporucujemo Europskoj komisiji i drZzavama ¢lanicama da ojacaju vjerodostojnost politickih
institucija te ih potaknu da svoja djelovanja temelje na znanstvenim ¢injenicama s ciljem
postizanja dobrobiti za cijelo drustvo kako bi se sprijecilo razoCaranje mladih donoSenjem

odluka i politikom.
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Podcilj 4: ,,Osiguravanje fizi¢kih prostora za mlade”

a)  Preporucujemo Europskoj komisiji i drzavama ¢lanicama da podiZu razinu osvijestenosti i
promic¢u moguénosti financiranja usmjerene na stvaranje i odrzavanje fizickih prostora za

mlade.

b)  Pozivamo drzave ¢lanice da promijene obrazovne politike na nacionalnoj razini i osiguraju
sustave pracenja u cijelom EU-u kako bi se promicali sigurni prostori i inicijative prilagodeni

mladima.

c)  Preporucujemo Europskoj komisiji i drzavama Clanicama da uvedu pracenje oCuvanja fizickih
gradanskih prostora namijenjenih mladima kako bi im se osiguralo pravo na zastitu svojih

fizickih prostora od razlicitih prijetnji kao Sto su komercijalizacija i povecanje najamnina.

d)  Preporucujemo Europskoj komisiji i drzavama ¢lanicama da fizicke prostore za mlade ucine
viSenamjenskima 1 pristupacnima tako da informacije koje o njima pruzaju budu prilagodene

mladima i dostupne.
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Podcilj 5: ,,Osiguravanje digitaliziranih prostora za mlade”

a)

b)

d)

Poti¢emo drzave Clanice da osiguraju minimalne digitalne standarde diljem Europe u pogledu
infrastrukture koja ukljucuje besplatan bezicni internet / internet i osnovne digitalne alate

kojima ¢e se mladi sluziti.

Poti¢emo Europsku komisiju da dodijeli posebna sredstva sektoru mladih kako bi se mladi
osnazili i obrazovali s pomoc¢u razvoja digitalnih vjestina, s posebnim naglaskom na mladima

s manje mogucénosti.

Preporucujemo Europskoj komisiji da na europskoj razini razvije okvir za mjerenje
prilagodenosti virtualnih prostora mladima kako bi se za postojece prostore i alate mogle
pruziti jasne i1 azurirane smjernice o uporabi razumljivog jezika i centralizaciji informacija, s
ciljem uklanjanja prepreka aktivnom sudjelovanju mladih u drustvenim i politi¢kim

procesima.

Preporucujemo drzavama ¢lanicama da osnaze edukatore u formalnim i neformalnim
sektorima kako bi se osiguralo da mladi imaju kompetencije i alate koji su im potrebni kako
bi se zastitili od pogresnih informacija i govora mrznje u virtualnim prostorima poticanjem

njihove sposobnosti da objektivno prosuduju.
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Podcilj 6: ,,Osiguravanje odrzivog financiranja sudjelovanja mladih”

a)  Preporucujemo da drzave ¢lanice povecaju vidljivost rada s mladima poveéanjem njegove
dostupnosti (posebno poticajima za mobilni rad s mladima u ruralnim 1 udaljenim podruc¢jima
te s mladima do kojih je teze doprijeti) 1 njegovim priznavanjem (sluzbenim priznavanjem

zanimanja, aktivnim partnerstvima s akterima formalnog obrazovanja i lokalnim akterima).

b)  Preporucujemo drzavama ¢lanicama da konsolidiraju polozaj i ulogu rada s mladima u
drustvenim pitanjima (partnerstva u lokalnim inicijativama, dogadanja, natjecaji i projekti) i

osiguraju njegovo priznavanje u drustvu (vrednovanje rada s mladima).

c)  Preporucujemo drzavama ¢lanicama i Europskoj komisiji da podrZe i obvezu se na izradu
opceg plana za oporavak za mlade u EU-u, koji bi sadrzavao posebna djelovanja koja treba
poduzeti na europskoj, nacionalnoj i lokalnoj razini, usmjerena na rad s mladima 1
sudjelovanje mladih kako bi se prevladali problemi koji su se uslijed pandemije dodatno

pogorsali.

14426/21 JA/sm 16
PRILOG I. PRILOGU TREE.1.B HR



Podcilj 7: ,,Pruzanje relevantnih informacija prilagodenih mladima”

a)

b)

Preporucujemo da drzave ¢lanice uvedu redovne nastavne jedinice o medijskoj i
informacijskoj pismenosti u nacionalne kurikulume osnovnoskolskog i srednjoskolskog
obrazovanja, koje su pripremljene i pomno se prate, u suradnji s relevantnim organizacijama
mladih na nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini te medijskim djelatnicima, uz istodobno
osiguravanje redovitog osposobljavanja ucitelja i nastavnika na nacionalnoj razini koje se

sufinancira iz proracuna EU-a.

Pozivamo drzave Clanice 1 Europsku komisiju da u svoje strategije za mlade ukljuce pruzanje
kvalitetnih informacija i savjetovanja za mlade u skladu s Europskom poveljom o
informiranju mladih te da osiguraju sredstva za nacionalno koordinacijsko tijelo za
informacije namijenjene mladima kako bi mladi mogli pristupiti relevantnim informacijama

na europskoj, nacionalnoj, regionalnoj i lokalnoj razini.

Preporucujemo da Europska komisija uspostavi komunikacijsku strategiju EU-a za mlade
kojom bi se drzavama ¢lanicama pruzile smjernice za zajednicko stvaranje komunikacije s
mladima u pogledu politika i publikacija relevantnih za mlade, ¢ime bi se osiguralo da se te
komunikacije objavljuju na Europskom portalu za mlade, na kojem se mogu odrZzati rasprave i

dijalog s mladima.
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